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Modelli/Models: Kubix/Kontat/Korium/Konvert/Kosmo Modelli/Models: Kubix/Kontat/Korium/Konvert/Kosmo
Syncron + Traslatore + Varia (variatore angolo sedile-schienale)
Syncron Syncron + Slide System + Varia (Seat-back angle adjustment)
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Modelli/Models: /Konica/Kriteria (ockbe in 4 postions) Modelli/Models: Konica 3-Regolazione rapida di
intensita di carica in \
10 diverse posizioni % N o= 23°
- —> con 1/4 di giro della leval & ‘s
(con schienale non cari- \
cato) W=
Fast tension adjustement  { A* :] L B=10°
in 10 different positions T p— &
by 1/4 of lever tum
t (do not lean on the back) - =
1 Syncron + Traslatore + Varia  6-Variatore angolo sedile D 60 mm
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t Syncron Syncron + Slide System + Varia  Seat angle adjustment
3 1 (inclinazione negativa/Negative inclination 0°/-2,5°/-5°)
Modelli/Models: Kamelia Modelli/Models: Karma (Syncron H-Syncron Varia HV)
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Con variatore angolo sedile s J—
Hv With seat angle adjustment ﬂ
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1 H Senza variatore angolo sedile sedile/seat
syncmn SVI‘ICI'OH Varia HV Without seat angle adjustment H Hv 60 mm

Modelli/Models: Kuper (easy mesh) - Kubika - Karma Modelli/Models: Kuper (easy mesh) - Kubika Modelli/Models: Kroma/Konfort/Kubix
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2 * 2 t 1 Syncron
f 1 < Syncron autoregolante/Syncron Self-Weighing >
(in base al peso corporeo/according to the user’s weight)
Modelli/Models: Kruna/Kimera/King Modelli/Models: Kimera/King/ Modelli/Models: Kruna
/Klassic Klassic/Kriteria

Oscillante-Tilt Oscillante-"Knee tilt” t Oscillante-"Knee tilt”
7z (Con punto di rotazione avanzato (Con punto di rotazione avanzato
:) With advanced point titing) With advanced point tilting)
3 11
1 - Levadi alzo seduta 3 - Regolatore intensita di carica 5 - Varia
- Seat height adjustment - Tension adjustment - Variatore d'assetto, funzione che limita I'escursione in avanti dello schienale
- Réglage hauteur assise - Réglage tension - Attitude variator, limiting the movement of the backrest forward
- Sitzhéhenverstellung - Einstellmdglichkeit der Federkraft - Variateur d'assiette pour limitation de course en avant du dossier
- palanca de regulacion altura asiento - regulador tension - Lageregler: Vorrichtung zur Begrenzung des Vorschubs der Riickenlehne nach vorne
o ) . - Control movimiento del respaldo.
2 - Blocco e sblocco oscillazione 4 - Leva regolazione profondita seduta
- Tilt movement control - Seat depth adjustment 6 - Varia
- Blocage et deblocage de la bascule - Réglage en profondeur de I'assise - Con variatore angolo sedile (inclinazione negativa 0°/-2,5°/-5°)
- Fiir die Regulierung der Neigungsbewegung - Hebel fiir die Sitztiefenverstellung - With seat angle adjustment (negative inclination 0°/-2,5°/-5°)
- Para blogueo y liberacion basculante - palanca de regulacion profundidad asiento

Tutti i meccanismi sono dotati di blocco automatico (varie posizioni) e sistema antishock / All mechanisms stop automatically (different positions) and have antishock system.



